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Grfdyeint alle 14 @Tage, Beitviige werden vom Yerlag der , Berner Wodse', Pencngafe 9, vntgzgéugmammm.

»Saffa’.

.Gaffa” hort man jept in Bern
Stetd und immerfort,

,Saffa” rechtd und ,Saffa” lints
3t dad Bauberwort.

,Gaffa” {teht an jedem G,
,©affa” da unbd bier, .
,Gaffa” {teht natiiclich auch
Selbft auf Pacpapier.

»GaffasMarten”  gibt ed und
»Gaffa-Briefpapier”,
,Gaffa-Limonade” auch,

- Sogar ,Saffa-Bier".
~Saffa-Komitee” ift heut’,
Wer wad auf fich Halt,

Und gum jchdneren Gejchlecht
Nebenbei nodh zaHit.

,©affa-Schmuct” berwunbdert Heut’
Jeder in der Stadt,

Mitnfter-, Nifige, Bytgloggturm
Machten fich parat.

Auch die beiden Briicen Bell
Strahlen in der Nacht,

fury die Stadt verfchwindet vor
Lauter ,Saffa-Pracht".

,Baffa”, ,Sajfa” iiberall,
Sichiter Trumpf der Frau,
Was fie tann und wie fie’s fann,
Beigt fie gang genau.

Doch daheim verzappeln fajt
Ghemann und Kind’,

Weil die Frauen alle doch
Jn der ,Saffa” {ind.

(]

€ bdubiofi Sad).

Ji muefy i Cud) dod) einijd) dppis evzelle.
Dir wdrdets dum gloube, aber das Gjdidytli
ijd) wiictled) und wabhrhaftig pajfiert, 3war nid
miv, aber mir Frindin Hedy. Die ifd) vor
driine  Jahre Fur Wbwdadjlig einijd) im Jura
i de Fevie gji. Und rvidtig i me ne gar
noblidhte $Hotel. Nid, da bdppe ds Hedy jo
nes grofes Portemonnaie hatti; aber Fjaldb Mal
i) es iglade gfi vo ne re Tante. € CErbtante
im wabhrjdhte Sinn, denn ndbe alleclei guete
Cigejhafte het [i ei Fahler, i vedt immer nume
vo threm Tefdhtamdnt. UF jeder Wntejdnitte
bringt fi em $Hedy und pr Sdwdjdter, weles
Gommddeli und weles Broldli, weles Por-
gellan und weli Uhr Ji einijd) wdrde erbe.
Div danfet, das fige ja nitti Usfidte, ja
gwiif — aber’ we me Dde imnter und immer
wiber vo der Erberei ghirt, fo verleivet eim
2'Sad) fajd), bevor me fe het. Derjue i
bi Padame no rijdtig und da ires Tejdta-
mint no mingijd) dndere. Jtem, wo di Ferie-
iladbig vo der Tante do ifd), wdr 3'Hedi gdrn
mit 3wo Coufine uf d'RNiedevalp und het fed)
jho gfreut ¢’ba, aber in Gevante a das Gom-
modeli und di anderi NRujdtig, ijd) es emel
du mit der Tante gange. Derzue lat me jed)
ja Ydliehleh no Jo gdarn i nes [dbns Hotel
ilade! . § ha em Hedy ghulfe es paar natti
Chleidli |dnidere, es het i Dder Mittagsitund
und am Abe nam Biivo ¢ tjhiggete Pullover
glismet und dndbs Ougujt |i di wdi abdampfet.
Bald ijd) e begeijdterti Charte do. Trokdem
es guilslt il rdgni fig es im [ibete  Hinmel.
,Oha ldl, das bruudit jho dppis!’ hasnsi
dintt. I ha ume gjdyriebe und atiipft, 60 dppe
itgend e Djunders ndatte Kurgajdt dert [ig. —
Ji wobl, es Het nume jo ghaglet vo Briefe!

Gaffragete.

3 allne Bariatione pha=n-i vo me ne ent-
giidende diitjhe  Pfarrer ghore wvergelle. Cr

Jig warmbirgig und guet, Heig. Sinn fiie Hu=
mor, heig dunfli dli gdyriijeleti Haar, heig es

volltonendes Organ, heig trol fiv Grofi mume]

ds vierzgi- Sduenumniero, heig grawsblaui feele-
volli Ouge, |ig galant gige d'Tante und Ilojere
jtundelang, wenn fi ant.” Tejdtament figi. Si
madyi Bargture und Pit-nif, i mufizievi und
dr Deig fo Freud a junge  Meitjd mit
Bubiddpf, ds, 3'Hedy, gang am nidjdte Nige-
tag nady Neueburg und Bi d'Haar {dnide.

3 ha mume jo gjdhtuunet. Ds Hedy, Deriihmt
wdge fine blonde Jiipfe, hat fdho paar. Mal
donne hivate, het aber no grad FNdji grimpft.
€ nu es het dant jo fblle fi. J ha mi |do
uf ds Hodygyt gfedit und Ha jdo iiberleit,
0b i es Dallgviiens Rodl well oder am Wend
einifjd)  mawve mit - Silber.  Nadh vieryd
Tag fi du jogar es:paar Photo do: Grad
pfarrherrled) Det er nid usgjeh, aber das: Det
mer neue no gfalle. CEis Bild ifd) bjunders
glunge gfi. D'Tante und 3Hedi am Arm vom
Pfarrer vor ere groe Wittertanne und Chite
im Hintergrund. Bier Tag vor Hedys Wbreis
ijy no e durge Brief dho. D'Tante Dheig em
Waldenar — es het Jdho nitm  gjdhricde Herr
Pfarver — Fwdihundert Frantli gd fiiv  nes
Heim fiiv Jittlid) gefahrdete Mdavdyen, wo it
e me ne Jahr i jir Gmeind fig und derfir
?tei% er ne pradtigi Wiperoje la uf: 3'Jinumer
elle. '

Tante und Nidte ji Hei dho. Cifad) ftralh-
fend. Ds. $Hedy ohni Jyni blonde Jiopf, aber
mit verliebte - Ouge und d'Tante wohlwollend

fhmungelnd im  Gedante a Pfarver=-Jteveu  iw

Jpe.  Nadddam i Flingemt und Fbreitem Da
alls glojt gha, |i paar Tag vergange. bis
mer is wider gfeh hei: W me ne WAbe [litiitets,
und  3'Hedy fdteit vor der Ty, gang ver=
grannet und es Jammerbild, wi-n-i no jalte
eis gieh Da. Cs Jig' e Neueburger Dedeftiv
aur, Tante do, Heig fe wm di Photo us de
Fevie bittet und eve evzellt, da Herr Pfarrer jig
namled) e Coiffor us em Wiirtebdrg, wo me
ne Jdo lang juedi, wdage Jedyprellevei, Under=
jhlagig und  Vernadldjjigung vo "Frou und
Chind.

3 mueB jdo jdige, i bi o gfi wi vom Don-
ner griiert.  Tante und Nidte Dei niemerem
niit gfeit als miv. Nid emal die bin Hedy
deheim  Dei alls- vernolh.  Aber mno jilj feit
d'Tante hie und da malizivs gum Hedi: ,Di
Perlebrojhe ha=n=i de em Seline 3'Bajel unde
vermadyt, |i i) Ddppe wdihundert Franth
wdart!!11 3'Hedy wird jeves Mal giiggelrot
und ghort no jif nid gdrn rede vo Pfarver
und  Coiffeurs! Unneliefi.

(S]
Die Hofe.
Dieje  Gefchichte roird in ciner  englijhen
Beitung  bon  einem betannten Mitglicd - ter

Yochaviftotvatie evadbhlt, fie ift aljo ficherlich
wahr. Namen find nicht genannt worden, aber
man permutet, dafi der beteiligte Hove aleichfalld
fenem ext{ufiven RKvci8 angehrt. Diefer Herr
juhr mit der Vahn bvon London nach einem
Rennplah. Ev, war cntfprechend  angegogen :
Duniclblaued Safto und eine runderjhdne
pellgraue Hofe. Jhm gegeniiber fafy eine unbe-
fannte Dame, bdie offenbar cinen Liebedbrief
fehrieb; bdenn fie . evrdtete ab und zu ofhne
fichtbaren Anlafy. Die Ménner find befanntlich
von {djrectlichen Hevefchaftdgelitften befeffen. Sie
glauben immev
Haben, wenn eine jhone Frau offeniichtlich einen
anbeven licht, felbjt renn fie diefe fchine Frau
gar nicht fennen. Sie werden dann gereizt und
unhdilich. Dasd fchine Gegenitber des bornehmen
Herrn manipuliecte an feiném Fiilljederhalter

ein. Necht auf Ciferjucht zu.

herum und zwar fo ungejchictt, daf fich ein
Teil der Tinte auf die prachtbolle Hoje ergof.
Der Perr war wittend, die Dame entfchuldigte
fich fich, der Herr wurde noch aufgebrachter und
verlangte Schadenexjap. Bitte, fagte die Dame,
geben Gie mir Jhre Adreffe -an, ich werde Jhnen
die Hofe erfepen. Das hitte bem PHervn geniigen
mitffen, -aber er twar nun einmal geveizt. Nein,
fagte ex, ich verlange fofortige Bezahlung. Die
Dame fiberlegte, dann Hujdhte ein Lacheln itber
ihr Geficht. Schon, mein Herr, ich roerde Jhnen
bent fPreid der Hofe fogleich ausdzahlen. Aber da
die Hofe damit- in meinen Befip ibergeht, fordere
ich Sie auf, mir dbad Kleidungsftiict jofort ausdzu-
hindigen. §m Wbteil exfob {ich ein fchallended
Gelichter. Dex Herr erhob fich mit rotem Kopf
und berliefy den’ Jug an der ndchften Station,
ohne weiter auf -Schadenerfay zu beftehen.

(]

Humor.

) Sleine Pauje.

Lifelottden, das beim Gebet von ihrem Vrii-
derdien genedt wird: , Rieber Gott, wart ein
bifydhen, ich muf geidpuin‘o dem Karli  eins
geben!’

Biographie.

Geboven, Degriijt, liebtojt, gefdyrien, gendlrt,
gewadblen, gefderst, erzogen, Jtudiert, gepriift,
geliebt, ‘wiedergeliebt, verlobt, wvereint, gewirft,
geftritten,” gefreut, gelitten, wverlafjen, erfrantt,

-gejtorben;, beweint, Dbegraben und — vergefjen.
' Malitids.
Bureaudiener: ,Guten Morgen, Herr Ce-

fretav!"

Setretar: ,Sie mitffen midy immer mit mei-
nem gangen Titel anveven, lieber Putjdie. Alo
hoven Sie, i) bin Stidtijder Geheimer Finang-
oberberedynungsantts-Getretar!"

Bureaudiener: ... Herr Sefretir, das geht
nidht; — denn fo lang, bis id) das ausgefprodyen
hatte, bleiben Gie ja gar nidht auf dem Bu-

‘reau!”

) qein heraus.
Wrbeiter um  Diveftor: ,,Jd)
eine fleine Gehaltserhohung Dbitten.
midy geftern verheivatet.”

Direttor: ,Das tut wiiv leid, aber id) Tann
Jbnen nidgt - felfen.  Fiiv  Ungliidsfdlle, die
auferhald der Fabrit pajjieren, find wir- nidt
veranfwortlic).”

Der Feinfdmeder,

Frauw Jnjpettor (Fu ihrer Freundin): ,,Ad),
denten Sie jid), was miv paffiect ift! Wuf dem
leten Balle madyte meine Ela die Belannt-
jhaft eines jungen Mannes, der fidh) augen-
Jdeinlich fehr fiiv Jie intevefjierte. Da id) ihn
fitv eine gute ‘Partie Hielt, ud i) ihn bdjters
jum Mittagefjen ein und nahm miv, da- er ein
grofer  Feinjdymeder u  fein [dyien, eine fehr
gefdidte Kodin, — Glauben Sie, er Hat meine
Todter genommen?  Keine Jdee!  Meine —
Kodin hat ev geheivatet!" :

Der Bibeljprud).

pSann miv einer die Bedeutung des Wortes
Jagen: " Jm  Sdweife deines Wngefidhts  Jolljt
ou dein Brot effen?”

Dtto-meldet (i, grinjt, jpricht:

pWter foll o lange efje, bis mer [dwilt.”

Gut gemeint,

Dame: ,,... Wenn Sie mid) wicklidy walhr-
Daft Tieben, o Deweijfen Gie es!”

Here: ,Gerne!  Das |, Wajfer ijt Hier fehr
reigend und tief, — fpringen Sie hinein, idy
3iehe Sie fofort Deraus!"

mbdte wum
Jd) habe
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